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PROHLASENI O SPRAVNE INSTALACI ZARIZENICH
ZABRANUJICICH PADUM

Ohledné instalace kotvicich zafizenich zabranujicich padam, ktera jsou nainstalovana na nemovitosti umisténé v:
Ul./na: ¢
Mésto: PSC: Okres.:

Ja, nize podepsany/a:

Jméno: Prijmeni:

Pravni zastupce spolecnosti:

se sidlem v ul./na nam.: ¢

Mésto: psC: Okres.:

prohlasuje, ze zafizeni

MNOZSTVI MODEL VYROBCE VYROBNI CiSLO/ROK
UPEVNOVACI PRVEK® ROZMERY / KVALITA HLOUBKA MONTAZE®™ @ OTVOR®™) UTAHOVACi MOMENT
PODKLADU®) [mm] [mm] [Nm]

F\Vypliuje se pouze v pripadé piimeé instalace na konstrukci.

byly spravné uvedeny do provozu v souladu s pokyny vyrobce a normou EN353-1:2014 + A1:2017 e RfU 11.119

Vlastnosti kotevnich zafizenich, pokyny kespravnému pouziti,
kontrolni karty byly ulozeny u:

O Majitele nemovitosti
O Spravce

Vystrazny Stitek pro kotvici zafizeni je vystaven:

O v blizkosti kazdeho pristupu fothoblaas | -
O

Datum uvedeni systému do provozu: Prvni datum kontroly:

Datum: Instalatér (razitko a podpis):

Vlastnik nemovitosti musi uchovat zafizeni v dobrém stavu, aby se v priibéhu ¢asu zachovaly potfebné vlastnosti pevnosti a odolnosti. Udrzba musi byt svéfena kvalifikovanému personalu a musi byt provadéna v
souladu s postupy a periodicitou uvedenou vyrobcem.

Rotho Blaas Srl
Via dell’Adige N.2/1 | 1-39040, Cortaccia (BZ) | Italia | Tel: +39 0471 81 84 00 | Fax: +39 0471 81 84 84 | info@rothoblaas.com | www.rothoblaas.com
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ZPRAVA O KONTROLE

VYROBCE:

Rotho Blaas srl - Via dell/Adige 2/1 - 39040 Cortaccia (BZ) - www.rothoblaas.com

Tel: +39 0471 81 84 00 - Fax: +39 0471 81 84 84 - e-mail: info@rothoblaas.com

PROJEKT

VYROBEK

VYROBNI CiSLO/ROK

DATUM NAKUPU

DATUM PRVNIHO POUZITI

PRAVIDELNA KONTROLA SYSTEMU BYLA PROVEDENA DNE

BODY, KTERE JE TREBA ZKONTROLOVAT

DOKUMENTACE

ZJISTENA ZAVADA
(Popis zavady/Opatreni)

POKYNY K MONTAZI A POUZITI

PROHLASENI O SPRAVNE INSTALACI

ZPRAVA O UPEVNOVACICH PRVCICH

Oooaoag

FOTOGRAFICKA DOKUMENTACE

VIDITELNE CASTI KOTVICIHO ZARIZENI

ZADNA DEFORMACE

ZADNA KOROZE

SROUBOVE SPOJE UTAZENE

STABILITA

CITELNE OZNACENI

Oo00ooogao

NEPORUSENE LANO

O

PREDZATIZENI LANA (80 kg)

Vysledek kontroly:

Bezpecnostni systém odpovida pokynum k montazi a pouziti vyrobce a soucasnému stavu techniky. Spolehlivost v otazce bezpecnost je potvrzena.

Poznamky:

Planovany datum p¥isti kontroly:

Odbornik, ktery je seznamen s bezpeé¢nostnim systémem:

Jméno:

Podpis:
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Via dell’Adige N.2/1 | 1-39040, Cortaccia (BZ) | Italia | Tel: +39 0471 81 84 00 | Fax: +39 0471 81 84 84 | info@rothoblaas.com
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